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Ha npotsiskennun cBOEM )KU3HU KAXKIBIM U3 HAC, TAK WJIM MHAYE, OKA3bIBACTCS
BOBJICYCHHBIM B YEPEIy CEMEHHBIX OOPSIA0B, OTMEYAIOIINX OCHOBHBIC U3MECHEHUS
B JKM3HM YEJIOBEKAa M COCTaBIAIONIMX €ro puryaibHylo Ouorpaduio. Crona
OTHOCATCA podicOeHue, Kpecmutul, c8ad0bba N noXopoHvl. B paMKax TaHHON CTaTbU
MPOAHATIM3UPYEM U CPABHUM JIEKCEMBI, HCHOJIb3yEeMbIE IS HOMHHAIIMU 00psiaa
KpeuieHust BO GpaHIly3CKON U pyCCKOM JIMHTBOKYJIbTYpax..

B.B. Manp «kpecmunamu Ha3biBaeT coBepiieHue TaumHctBa CBSTOrO
Kpemienusi; coBepiaemblii Ipy 3T0M O0psi; MHP, MPa3THECTBO MO 3TOMY MOBOAY
[[danb, DnekTpoHHBIA pecypc].

Kpecmunwt B crnoBape C.M. Oxerosa u H.FO. IlIBegoBoit — 310 00psifg
KpEIICHHUs, a TaK)Ke Mpa3aHMK 1ocje 3toro oopsaa [Oxeros, 1997, ¢. 306].

B PoccuiickoM rymaHWTapHOM SHUMKIIONEINYECKOM CIIOBAPE KPEeCcmuHvl —
Ha3BaHUE IIEPKOBHOIO OOpsiga KPEIICHUS U COMPOBOXKIAIOIMIUX €ro (OIBKIOPHBIX
coObIThii  [Poccuiickuii ~ T'yMaHWTAapHBI  SHIMKIONEAUYECKUH  CIIOBapb,
DIIEKTPOHHBIN pecypc].

Bosnplias »HUOMKIONENMH PYCCKOTO HapoJa OMNPENENsieT Kpecmumbl
(kpewenue) Kak TEPBOE XPUCTHAHCKOEe TaWHCTBO, BHEUIHUWA aKT NPUHSATHS B
1iepkoBHOe 00111ecTBO [CBsiTast Pych, DnekTpoHHbIH pecypc].

JIJisi HOMUHAIMK JTaHHOTO o0psiza BO (PaHI[y3CKOM SI3bIKE HMCIOJIb3YeTCS
aekcema ‘“baptéme (m)”. B cmoBape Le Nouveau Petit Robert waxomum
cleayroliee €€ TOJIKOBAaHHUE: B XPUCTUAHCKOW penuruu TanHCTBO, LIEJIbI0 KOTOPOTO
SBJISIETCS CMBITh TIEPBOPOJHBIM TpeX U clellaTh XPUCTUAHMHOM 4YeJIOBEKa,
KOTOPBIM €ro mpuHuMaeT (MepBOHAYAIBHO MOTPYKEHHUEM B BOJY); LIEPEMOHMUS,
KOTOpasi corpoBoxaaer kperienne — nepesoa E. Hyxmosoit [Le Nouveau Petit
Robert, 2008, p. 219].

dpaniysckoe cioBo “baptéme (m)” B TMHIBOCTPAHOBEAYECKOM CIOBape —
ATO PEMTUO3HBIN OOPSA U CEMEWHBIN MPa3 HUK B YECTh MPHUOOIICHUS peOEHKa K
XPUCTUAHCKOM ILIEPKBU. 37IeCh K€ BCTPEYaEM €ro MepeBOj Ha PYCCKUM SI3BIK —

kpeuienne [Dpanuus. JIMHrBocTpaHoBeUECKH ciioBapb, 1997, c. 98].



UToOBI OnpeenuTh, ABISIOTCS JIM COTIOCTABIIIEMbIE JICKCUYECKUE €TMHUIIBI
POJICTBEHHBIMU, OOpAaTUMCSI K HMX OSTUMOJIOTHH. PyCCKOE CIOBO «KpecmuHbl)
oOpa3oBaHO OT rJjaroja Kpecmums, B JTUAJICKTHOM BapHaHTE KCMUMb,
BCTPEUAIONIETOCS B JIPYTUX CIABSHCKHX s3bIKax (YKpaumHCKUH kpecmumi,
xpecmumu, 6ETOPYCCKUHN Xpecyiyb, TPEBHEPYCCKUH, CTAPOCTaBIHCKUNA KPbCTUTH,
OoJIrapCKuii Kpb’cmﬂ, Kpb’w;am, cepboxXopBaTCKUi K[;CTI/ITI/I, K[;CTI/I"M, CIIOBEHCKUH
kfstiti, gemrckuit  kititi, mombckui  chrzci¢, BepxHemyxuIkuhd  Kicic,
HIOKHETY KUkt  kS$¢i§) u, BeposiTHee BCEro, SBIAIONIETOCS OTHIMEHHBIM
IPOU3BOJAHBIM OT Kpbcmb (KpecT), 4YeM OcCOObIM 3aMMCTBOBAaHHEM U3
npeBHEeBepxHeHeMelkoro. CpaBHuTe: cpeaHeBepxHeHemenkuil kristen, kristenen
«obOpamathb B XPUCTUAHCTBOY, CPEIHECHIKHEHEMETIKUT kerstenen,
JIpeBHEUCHaHACKUN kristhna ¢ TeM e 3HaueHueM. B cBOw ouepenp Jekcema
«Kpecmy 3aMMCTBOBaHa W3 ILIEPKOBHOCJIABSIHCKOTO, MOTOMY YTO B MPOTHUBHOM
cllydae OXHJajJoch Obl & YKpauHCKOe Kpecm, Xpecm, O€JIOpPYyCCKOE XpecT,
JIEBHEPYCCKOE KPbCMb, CTAPOCHABIHCKOE KPbCTh GTOVPOC, OOJIrapckoe Kpwvcemi,
cepOOXOPBATCKOE KPCT, CIOBEHCKOE KISt «KpelleHne, KPECTUHBI», YelIcKoe kiest
«KpelIeHney, cioBarkoe krst, mombckoe chrzest, «kpernieHne», BepXHETYKUITKAN
khiest. IlepBonauanbHo *krestb o3Hayano «XpuUCTOC» W TPOU3ONLIO U3
JIpeBHEBEepXHeHeMenKoro Kkrist, christ. BepositHo, 3areM NOSBHIIOCH 3HAYEHUE
«pacnsaTue» (naTuHckoe crucifixus), OTKyZia U BO3HUKIIO 3HaUCHHUE «KpecT». boree
nanekoe B ¢oHeTHUeckoM oTHomeHuH jnatuHckoe Christus, rpedeckoe Xpiotdg.
HeBeposiTHO 3amMcTBOBaHME M3 TrOTcKoro christus, a Takke MeCTHOe
HOBOOOpa3oBaHue *Kkrbstb «kpemieHue» ot krbstpjaninb. OObSICHEHUE KpbCmb U3
JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO chriuz «KpecT» HEeAOMyCTUMO B (DOHETUYECKOM
otHomeHun [Dacmep, 2004, 1. 2, c. 374].

Jlekcema “baptéme (m)” Bocxomur k Xl BeKy, a HMMEHHO BIIEPBBIC
BcTpevaercs B 1050 roay B kuure «OKutue csaroro Asekces» B Gpopme batesma.
BrocnenctBun MeHsieTCss KOHEYHasl IJlacHasi —a Ha —e, OKOHYaHUE XapaKTEPHOE
JUTSI CYIIECTBUTENBHBIX BO (DPAHITy3CKOM SI3bIKE, U TMOSBIAETCS OyKBa P, KOTOpas

HUKOTJIa HE Tpou3Hocuiach. Takum o0Opa3zom okojio 1155 roma odopmuisieTcs



cimoBo baptesme. U numb B 1690 B si3bIke 3aKperuisieTcss cCOBpeMeHHas (opma
baptéme. Jlexcema batesma 3ammMcTBOBaHa W3 XPHUCTHAHCKOH JIaThIHU baptisma,
baptismus, xotopas B CBOW ouepenb SBISCTCS 3aUMCTBOBAaHHMEM U3
XpUCTHAHCKOTO rpedeckoro B Hoom 3aBere baptizma wmu baptismus,
0003HAYaIOMUX TAaWHCTBO, COBEPIIAEMOE ILIEPKOBBIO, C HCIOIB30BAHUEM BOJIHI,
4TOOBI BBECTU HOBOT'O MPABOBEPHOTO B XPUCTUAHCKOE OOIECTBO, OYUCTUB €TO OT
NIEPBOPOJIHOTO Tpexa. YKa3aHHbIC BBIIIEC TPEUSCKUE CIIOBA IPOUCXOIAT OT IJIarojia
baptizein «cosepuwams xpucmuanckoe mauncmeoy, B Y3KOM CMBICIE CJIOBa
«mmorpyxatb  (MOJHOCTBEO WJIM  YacTUYHO) B  KaKyl-IHOO  KHJIKOCTBY,
SIBIISIIONIECTOCS IEpUBAaTOM OT baptein «mosHOCTBIO WIIM YaCTHYHO MOTPYKCHHBIH
B», KOTOPOE UCTOJIH30BAJIOCh OTHOCUTENBHO 3aKaIKH CTaIH, OKPAIIMBAHUS TKAaHEH
U y aBTOPOB Tpareauid O IUare, 3alITHAHHOW KpPOBbIO. DTO CIIOBO OJIM3KO
JpeBHECKaHAMHABCKOMY Kvefia «morpyxaTh MOJHOCTHIO MIIM YaCTUYHO B KaKYIO-
1100 KHUIKOCTh, 3aayuThy [Dictionnaire historique de la langue frangaise, 2000,
t.2, p. 322].

Takum 00pazoMm, B CEMHOM COCTaBE PYCCKOHW JIEKCEMBbI «KPECHUHbBL) U
dpaniy3ckor JekceMbl «baptéme (M)» TPOCIEKUBAOTCS OOIIME 3HAYCHUS:
«TanHCTBO», «OOPSI KpPEUICHUS», «IIPa3JAHUK, COMPOBOKIAIONINI KpEIIeHUe»,

OJHAKO POACTBCHHBIMH OHHU HC SABJIAIOTCA.
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